
Ouvert du lundi au vendredi 6:00 a 18:00

Les heures pour charger 6:00 a 15:00

Langues Allemand - Anglais - Français - Néerlandais

VEHICULES ACCEPTES

RESTRICTIONS 

RACCORDS

DIVERS

MODE DE CHARGEMENT Au fond

LA PESEE Mesures de pré-chargement/post-chargement

DÉBITEUR OUI

CERTIFICAT DE NETTOYAGE

CONTRÔLES DE QUALITÉ COA fourni

ECHANTILLONS OUI

CHAUFFEUR

RENDEZ-VOUS

CLIENTS CMR et douanes effectuées

SCELLAGE Sur demande

VEHICULES

Phase liquide : Les véhicules/semi-remorques-citernes doivent être équipés de l'accouplement suivant : TW DN 80 (3" mâle) Ce raccord devra être monté et prêt à l'emploi avant d'être présenté au quai de chargement de l'ITC 
Rubis. Il est de la plus haute importance que l'espace libre soit suffisant pour que l'accouplement et la citerne mobile puissent être manipulés correctement, en présentant un châssis en U ou en V ou en plaçant l'UTC à la fin de 
la phase de vapeur : Les véhicules/semi-remorques-citernes doivent être équipés de l'attelage suivant : TW DN50 (ou 1,5" BSP ou 2" BSP) sur le dessus de l'unité pour les réservoirs portables et de préférence sur le dessous pour 

les camions-citernes. Toutes les unités dotées d'un raccord supérieur doivent être équipées de rails de sécurité.

ITC RUBIS TERMINAL ANTWERP NV
BLIKKEN, HAVEN 1662 B-9130 BEVEREN (ANTWERPEN) BELGIUM

Tel : + 32 (0) 3 210 09 50 / GPS : 

SITE / GENERAL
Horaires

CHARGEMENT 

VÉRIFICATION

OUI

Divers

EQUIPEMENT
Safety equipment (PPE) mandatory (and side shield safety glasses, leather gloves (or chemical resistant glovers if hazardous materials) and fire retardant clothes according to EN ISO 14116 

norm (either trousers and long-sleeved jacket or overalls) Fabric of the clothing should be electrostatic conductive).

one week working days before loading => timeslot@itcrubis.com / /Tel: + 32 (0) 3 210 09 50 


	Feuil1

